TracMec )

== TracMec aims to be more than a supplier, an up-to-date technological partner.
A close and efficient cooperation that leads to great results and mutual satisfac-
tion. TracMec has fixed some main rules and assures its own commitment in
respecting them:
- Undercarriage feasibility study and financial quotation within 5 business days.
- Project development within 4 weeks.
- Undercarriage delivery in 60 days (without technical development)
- Undercarriage delivery in 90 days (with complete technical development)
- Rapid and efficient spare parts service guaranteed, able to meet immedi-
ately the customer’s time requirements:
24 hour, 7 days a week telephone assistance
Spare parts shipment within 24 hours in ltaly, 48 hours in Europe and 56
hours in the world.

& TracMec se propone como partner tecnolégico en vanguardia, no como un simple
proveedor. Una colaboracion estrecha y eficaz que lleva a obtener grandes resultados
y satisfaccion reciproca. TracMec ha hecho suyas algunas reglas fundamentales y
garantiza su compromiso en que sean respetadas:

- Estudio de factibilidad del carro y oferta econémica en 5 dias laborables.

- Desarrollo del proyecto en 4 semanas

- Entrega del carro en 60 dias (sin desarrollo técnico)

- Entrega del carro en 90 dias (con desarrollo técnico completo)

- Garantia de un servicio de recambios totalmente rapido y eficaz capaz de
responder en tiempo real a las exigencias del cliente: asistencia telefonica y
envio de recambios en 24 horas en ltalia, 48 horas en Europa y 56 horas en el
resto del mundo.

== TracMec npeacraBnsieT cobon He 0ObIMHOIO MPOV3BOAUTENS, a NMPOM3BOANTENS-NAPTHE-
pa, NMPYMEHSIIOLLIErO NepeaoBble TEXHOMOMK, TECHOE U MPOOYKTUBHOE COTPYAHUYECTBO
C KOTOPbIM MPUHOCUT BNecTALLME pe3ynbTaThl U JOCTaBNSAET YOOBOMNBLCTBME 06ENM CTO-
poHam. TracMec npuaepKvBaeTcs CrieQyoLLMX NpaBus Y rapaHTUPYET UX BbIMOTHEHNE:
- aHann3 TEXHNYECKOro 3anpoca 1 NpeaocTaBreHne KOMMEpPYECKOro Npeaso-
XEeHUS B TeyeHne 5 paboumnx gHew;
- pa3paboTka NpoeKTa B TeYeHne 4 HeOensb;
- nocTaBKa ryceHu4Hon nnatgopmbl B TedeHne 60 gHen (6e3 TexHU4eckon
pa3paboTku);
- NOCTaBKa ryceHnyHomn nnatgopmbl B TedeHne 90 gHen (C NOfHOW TEXHUYe-
CKoW pa3paboTkon);
- rapaHTus 6bicTpor 1 apPEKTUBHOM NOCTaBKM 3anyacTew;
- KpyrnocyTodHasl TexHuyeckada nogaepxka 7 gHen B Hegernto. [NoctaBka 3a-
nacHbIX YacTten B TedeHne 24 yacoB B Ttanuu, 48 yacos B EBpone n 56 va-
COB BO BCEM MUpE.
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The right solution
La mejor solucién
... anbTepHaTnBbI HeT!

Visit our website:
www.tracmec.com
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Moves your ideas...
Mueve sus ideas...
NMpoasuraer Bawum naem...
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#= TracMec, in terms of a dynamic and flexible com-

pany, is able to powerfully tackle the challenges of
the market, and is fully aware of its ability to supply
a high quality product as regards design, material
quality, innovation and technological content.
TracMec is a young company with rich professional
experience of its technicians, consolidated over
years of work in cooperation with leading com-
panies of this sector and this experience is at
our customers’ disposal because their success
is our “target”.

& TracMec, nace de la voluntad de crear una

empresa dinamica y flexible, es capaz de superar
los retos del mercado y es plenamente consciente
de su capacidad de ofrecer un producto de alta
calidad en lo que respecta el diserio, la calidad del
material y la innovacion tecnoldgica.

TracMec es una empresa joven, sin embargo puede
recurrir a de la rica experiencia profesional de sus
ingenieros, que crecid gracias a afnos de trabajo
en cooperacion con las principales empresas de
este sector y pone esta experiencia a disposicion
de nuestros clientes, porque el éxito de nuestros
clientes es nuestro “objetivo”.

= )KenaHve co3gaTtb AMHAMUYHYHOU FVI6Kle KOMMaHUHo,

CMOCOOHYH0 BblAEPKaTb XXECTKYH KOHKYPEHLUMIO Ha
pblHKE, MNPEeAoCTaBnNsAst BbICOKOKIACCHbIA ToBap,
N3roTOBIEHHbIN MO NHHOBALIMOHHLIM TEXHOMNOMMAM U
N3 KAYECTBEHHbIX MaTepmarnoB, NOCY>KNIO TONYKOM
K nosiBneHuto npeanpusatns TracMec.

TracMec — koMnaHus HoBasi, HO Bnarogaps onbITy
CBOMX TEXHMYECKMX CMNELMANMUCTOB OHa YyXe
CMOrfa YKpenuTbCs B MPOMbILUIEHHOM CEKTOpe.
MpodeccroHanmMam ©  HeobxoauMMble  3HaAHUS
KOHCTpykTOpoB  TracMec  Bcergja  HaxogaTcs
B PacCropsbKEHUN HalUMX 3aKa3ymkoB, TBEPAO
3HaroLLMX, YTO UX YCNeX - 9TO Halua uernb.

About us
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Our products are the “foundation” of the complex achievements
of our customers; our undercarriages are required to have two
main things: one that they work perfectly and the other that they
are reliable over time. To achieve this, we have developed a
production chain based on the concept of high quality, which
arises from the technical and sales support during the offer
stage, during the development of the project, in all production
phases, during testing and control and is completed with the
after-sales service. A demanding strategy, which leads us eve-
ryday to tackle the difficult and extremely competitive market,
but which gratifies us with the satisfaction of our customers and
with their constant and renewed reliance.

Nuestros productos son el “fundamento” de los logros
complejos de nuestros clientes; nuestros carros tienen dos
principales cosas: que funcionan a la perfeccion y que son
fiable en el tiempo. Para lograr esto, hemos desarrollado
una cadena de produccion basada en el concepto de calidad
global, que comienza con la fase de oferta, continta durante
el desarrollo del proyecto, en todas las fases de produccion,
durante el control y se completa con el servicio post-venta.
Una estrategia exigentes, lo que nos lleva cada dia para hacer
frente a la dificil y extremadamente competitiva demanda del
mercado y que nos da la satisfaccion de nuestros clientes y su
constante y renovada confianza.

C npousBoacTBa ryceHUYHbIX NNaTgopM HaynHaeTcs peanu-
3aumst TEXHUYECKUX MOEN HalwmnxX 3aka3vmkoB. [1Ba OCHOBHbIX
TpeboBaHMs, KOTOPbIE NMPEAbSABATCA K HaWen NpoayKumu,
- 9TO nAaeanbHble 3KCNyaTaunoHHbIE CBONCTBA M NMPOLOSKM-
TenNbHbIV CPOK CAY>KObI. [Ns BbINONHEHMSA 3TUX TpeboBaHWN Mbl
npvBeNn Npou3BOACTBEHHOE 060OpyaOBaHME B COOTBETCTBUE
C MUPOBLIMW CTaHAapTamMn KayecTBa, KOTOPbIM Mbl criegyem
HauYnHas ¢ POPMMPOBaAHMS KOMMEPYECKOTO NpeasiokeHus, BO
BpeMs pa3paboTkm MpoekTa, Ha BCeX dTanax NpOu3BOACTBA,
BKJIHOMas NpoBeAeHNe UCTIbITaHUI, U 3aKaH4YMBast TEXHUYECKOW
noagepKkon nocrie NpuobpeTeHns 3akasdmkom nraTopmbl.
MonobHas cTpaTerns Bo3naraet Ha Hac 60nMbLUY OTBETCTBEH-
HOCTb, JAET CTUMYS 4SS MOCTOSAHHOMO pPa3BuUTUS, YTOObI BbITb
KOHKYPEHTOCMNOCOOHBbIMM Ha  LLUMPOKOM WU CIOXHOM PbIHKE, U
noTpayeHHble YCUNNA BO3HarpaxkaarTcs rnybokum aosepmem
3aKa34MKoB U UX 0gobpeHneM Hallen NpoayKLUMK.

Quality is our
daily business

La calidad es

nuestro trabajo diario
F . '

MpoussoacTBo
KauyeCTBEHHOro ToBapa -
Hala NnoBcegHeBHas paboTa
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TracMec produces specific undercarriages for
every Customer’s need. There are no standard
products, instead customized projects to meet
the features required by the customers.

Our production spans various markets and
application sectors: crushers, cranes, drills,
trenchers, street paving and finishing machines,
loading machines and special machines with
operation weight from 10 to 250 tons.

TracMec produce orugas especificas para
las necesidades de cada cliente. No hay
estandar productos, tiene en su lugar
proyectos personalizados que se adapten a las
demandas de los clientes. Nuestra produccion
abarca varios mercados y aplicaciones:
trituradoras, gruas, perforadoras, excavadoras
de zanjas, pavimentacion de calles, maquinas
de acabado, y maquinas especiales con peso
de 10 a 250 toneladas.

TracMec npon3BoAUT He CTaHAAPTHbLIN MaTe-
puan, a npoaykuuio no cneyunanbHbiM Tpebo-
BaHMsIM, 4YTOOblI M3rOTOBIEHHbLIA TOBap MOn-
HOCTbIO COOTBETCTBOBaN 3anpalivBaeMbiM
XapakTepucTMkam. Hawa npoaykums ncnosb-
3yeTcsa B pasfiMyHbiXx 06nacTtax npumeHeHus
W ycTaHaBNMBaETCSA Ha cnegywwumx Buaax
TEXHUKKU: npeccax, rpy30noAbeMHbIX KpaHax,
B6ypoBbIX YCTaHOBKaX, TPAHLIENHbIX dKCKaBa-
Topax, 6eToHoyknag4mkax n 6eToHooTAENOu-
HbIX MallMHax, NorpysvymMkax u crneuTexHuke
Becom oT 10 no 250 T.

Our products
speak for us

Nuestros productos
hablan por nosotros

3a Hac roBopuT
Halla NPoAYKLUMSI.

Some of TracMec’s
production models.

Algunos modelos

de produccion TracMec.

HekoTopble 06pasubl
npoaykumn TracMec.
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=== TracMec is part of Bauer Group, an international
highly prestigious and reliable company, assuring
competence and industrial management skills.
Everyone in the TracMec team is ready to assist
you with the most demanding tasks, with the in-
novative projects and with the production, day
by day, of increasingly efficient and competitive
products.

TracMec, an Italian company which is Europe ori-
ented and worldwide operating.

& TracMec es parte del Grupo Bauer, una empresa
internacional, confiable y de gran prestigio, que
asegura competencias y habilidades de gestion
industrial.

Las personas que integran el equipo son listos
para ayudarle para las tareas mas exigentes,
con los proyectos mas innovadores y con la pro-
duccion, dia a dia, de productos mas eficiente y
competitivos

TracMec, una empresa italiana que esta orienta-
do hacia Europa y se proyecta en el mundo.

= TracMec BxoguT B cOCTaB rpynmnbl KOMNaHWn
Bauer, obpasua npectmxa n HagéxHoCTu, pac-
nonararLwiero KOMNeTeHTHbIMW U OCBEAOMIIEH-
HbIMW B MPOMBILLIIEHHOM cdhepe cneunannucTtamu.

KomaHnpga TracMec Bcerga rotoBa noMo4b BamM B
peLeHnn CroXHbIX 3agay, peanusaymm camblx
CMENbIX MPOEKTOB, CO34aHNUN TEXHUKMK, KOTOpas
C Ka)xablM AHEM cTaHOBUTCS 6onee MHHOBALM-
OHHOWM N KOHKYPEHTOCNOCOOHOMN.

TracMec - KoMnaHus, eBponencknin obmk KoTo-
pon obpalléH K mupy.

Experience, expertise
and reliability
at your service

Experiencia,
capacidad y
fiabilidad a su servicio

OnbIT, KOMMNETEHTHOCTb
U HAOEXHOCTb PAAOM
C BaMu

TracMec undercarriages are available in any
configuration upon Customer’s request.

Los carros TracMec se pueden personalizar
de acuerdo a la demanda del cliente.

lyceHnyHble nnatgopmbl TracMec [OCTYNHbI
B ntobom ncnonHeHun no TpeboBaHMIO 3aKasyunka.




